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Es un largo viaje en carro desde Madison, Wisconsin a Decorah, lowa, y

una buena historia siempre ayuda a que las millas pasen mas rapido.

“¢, Qué tipo de historia?”

“Mmm...cuéntame una historia...acerca de Dios cuando era
una nina,” ella respondio, con sus ojos brillantes con un toque
divino.







_sta bien.... Cuando Dios era una nina pequena...Le gustaban
proyectos de arte.”

“i¢Proyectos de arte?!” Susanna repitié con entusiasmo desde el
asiento trasero.

“Si, proyectos de arte. Le gustaba hacer proyectos de arte igual que a ti. Lo
que es bueno, porque esa es la manera en que el mundo lleg6 a existir.”

“¢Verdad?”
“En verdad. Déjame contarte acerca de eso.”
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n el principio solamente estaba Dios. Nada estaba hecho aun.”

“Papi, (espera...Dios se sentia sola?”
“¢Sola? Vamos a ver... Cuando te sientes sola sonries y te da risa?”
“‘.NO!"

“Entonces no creo que Dios se sintiera sola, porque antes de hacer cualquier
cosa, ella estaba riéndose.”

“(Riéndose?”’

“Si, riéndose porque se estaba imaginando todas las cosas que ella iba a
hacer, y su imaginaciéon cosquilleaba su corazon igual que una pluma te hace

cosquillas en tu oido.”










ntonces sus risitas se
callaron a un suave

““‘Q
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murmullo mientras se
alistaba a crear.”

“iApuesto a que va a cantar!”

“iExactamente! Comenz6 tarareando y asi la melodia

escapo en el momento en que ella canto la primera
palabra. Y mientras cantaba cada palabra, era como si
hubiera metido el pincel en pintura—"

“ilgual que yo!”

“—y ella pudo ver tan claro como cuando tii me pintas

un dibujo cada nota que ella cantaba. Y la primera
palabra que canto, suave pero muy clara fue ‘Amor.””
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el amor parecia a...”

“Mmmm...la oscuridad. Todo era oscuridad.”

“Ah, el azul de medianoche: ¢ el color del cielo en medio de la noche? El azul
mas oscuro que te puedas imaginar, incluso mas oscuro que el negro. ;,Por
qué crees que el amor sea de ese color?”

“Papi, porque asi es el amor. Esta alli, incluso cuando no se puede
ver. El amor siempre te encuentra en la oscuridad, y cuando te
abraza, sabes que estds en casa.”

“Que hermoso, pequena. Por lo tanto, antes que cualquier cosa fuera creada
hubo Amor. Amor, como el profundo azul oscuro, siempre ha estado aqui.”

“Si. Amor fue lo que Dios sinti6 cuando estaba riendo. Y el amor
fue el primer color que Dios pinto cuando canto.”









